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以工匠精神推动中国文学“走出去”
中国出版传媒商报讯 8月22日，由文化部、新闻出版广电总局、中国作家协会主

办，中国文化译研网协办，中国图书进出口（集团）总公司承办的2016中外文学出版翻译

国际专家座谈会在京举行。文化部副部长董伟，中国作家协会副主席、书记处书记李敬

泽，巴西文化部第一副部长沃内·卡诺尼卡，中宣部文艺局巡视员、副局长孟祥林，文化部

外联局副局长朱琦，新闻出版广电总局进口管理司副司长赵海云，中国图书进出口（集

团）总公司副总经理庞莉莉，以及来自阿根廷、比利时、巴西、保加利亚、白俄罗斯、埃及、

法国、德国、匈牙利、印度、印尼、荷兰等近30个国家50余位从事、关心中国文学翻译及出

版的译者、作家、出版人才参加座谈。

董伟表示，“中外文学出版翻译研修班”自创办以来，以文学出版为媒、以翻译合作为

桥，为分享各国优秀文化成果、加强中外专业机构和人才搭建了一个开放、务实、广泛深

入的合作平台。赵海云提到，作为最大的发展中国家和世界第二大经济体，中国需要更

好地了解世界，世界也需要更好地了解中国。翻译担负着增信释疑的重要功能，希望各

国翻译家能齐心协力，共同翻译出版更多优秀的中国作品。8月21日~29日举办的“2016

年中外文学出版翻译研修班”，以“工匠精神”为关键词，各国研修代表将与20余家中外

文学出版和图书馆机构联合开展作品选译、作家对话、翻译沙龙等近20场专项活动，与

第二十三届北京国际图书博览会相关活动互相呼应。 （王双双）
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中国出版集团
“中版精品阅读”客户端正式上线

中国出版传媒商报讯 8月18日，由中国出版集团

公司主办，中版集团数字传媒有限公司和咪咕数字传

媒有限公司承办的“中版精品阅读”客户端上线仪式在

上海书展中央活动区举行。上海市新闻出版局副局长

彭卫国，中国出版集团公司党组成员、副总裁潘凯雄，

咪咕数字传媒有限公司总经理张燕鹏、中华书局总经

理徐俊、生活·读书·新知三联书店总经理路英勇、东方

出版中心总经理李智平、中国出版集团公司科技与数

字出版部主任兼中版集团数字传媒有限公司总经理赖

雪梅等出席活动。

“中版精品阅读”客户端是一款大众类数字阅读产

品，依托中国出版集团旗下各品牌出版社的精品内容，

以出版的标准进行内容数字化，保证了阅读品质。利用

信息化技术，为政府、企事业单位及大量精品文学爱好

者提供精品阅读服务，不仅具有常规阅读功能，更有个

性化阅读体验，如音文互通、智能统计等，同时支持发布

内部资讯。潘凯雄表示，作为出版“国家队”，中国出版

集团肩负着“讲好中国故事”的使命与担当。 （倪 成）

中国美术出版总社
“东升杯”全国连环画征稿大赛启动

中国出版传媒商报讯 8月17日，“东升杯”全国连

环画征稿大赛启动仪式在上海书展举行。国家新闻出

版广电总局印刷发行司司长王岩镔，中国出版集团公

司党组成员、副总裁潘凯雄，国家新闻出版广电总局科

技与数字出版司副司长冯宏声，中国美术家协会连环画

艺术委员会副主任叶雄，广州大学艺术学院院长、连环

画家汪晓曙，中国美术家协会连环画艺术委员会副主任

兼秘书长李晨，中国美术出版总社党委书记周伟、总编

辑林阳，党委副书记、副社长高世屹出席启动仪式。上海

人民美术出版社社长温泽远、上海书画出版社社长王立

翔，嘉宾李新、杨宏富、庞先健、谢颖、桑麟康、陆小弟、康

建等应邀出席。

征稿大赛由人民美术出版社、连环画出版社主

办，面向全国征集 2000 年 1 月至 2016 年 11 月期间创

作的连环画（包括绘本）作品。邀请老一辈连环画专

家姜维朴、王弘力、洪斯文、汪观清等7位组成顾问团

队，以冯远、沈尧伊、胡博综、秦龙、庞邦本、卢延光、高

云、陈玉先、李晨、叶雄、汪晓曙等26位年富力强的连

环画专家组成评委团队。评委们将以无记名打分的方

式，评选出主题作品奖和创作奖两大类总共100件优

秀作品，对获奖作者将颁发给奖杯、奖状和总额102万

元的大奖。 （倪 成）

人民文学出版社
张悦然《茧》新书发布与韩寒十年首聚

中国出版传媒商报讯 8月17日，由人民文学出版

社、当当网联合举办的张悦然《茧》新书发布暨签售会

在上海书展举办。以张悦然新作《茧》发布为契机，80

后代表作家韩寒、张悦然两位老友在上海书展重聚，这

是自“新概念作文大赛”以来，两位好友的首次对话。

《茧》这部小说采用了双声部的叙事结构，通过主

人公李佳栖和程恭各自的讲述，为读者讲述了两个家

庭三代人之间的缠绕恩怨。小说将一桩发生在“文革”

时期骇人听闻的罪案不断抽丝剥茧，还原历史场景，观

照当下两人日常生活，映衬出历史的迷雾是如何悄无

声息地覆盖在下一代人身上的困局。评论家认为张悦

然在《茧》中关于历史创伤的追溯，使得关于当代历史

深思的座席上，有了新的发言人和新的延伸思考。韩

寒评论道，“她的文字中一直带着一种非常冷冽、冷淡

的风格，但是这种冷淡还是会充满着温馨和希望”。

《茧》这种直接对话历史的创作，让我们在重新思考历

史的血脉，如何辗转在几代人身上流淌的同时，也开始

重新认识观念意义上的80后创作。无疑，这是一部标

志着80后写作新质地和新方向的重要作品。

又讯 8月20日，乐视体育首席内容官、著名体育

评论员刘建宏携自己的新书《上半场》在上海书展上与

读者见面，原中国男子国家足球队队长范志毅作为嘉

宾出席，与刘建宏展开了主题为“我们的《上半场》”的

别开生面的对谈。《上半场》由人民文学出版社出版，是

刘建宏离职央视后写的自传。作为曾经的央视著名足

球评论员，刘建宏落笔最多的是足球，将自己与《足球

之夜》的故事第一次完整地与读者和球迷分享，对其体

育解说生涯进行了一次整体的回顾。 （梅 园）

商务印书馆
《文明的滴定》解惑“李约瑟问题”

中国出版传媒商报讯 一个科学史上人尽皆知的

“李约瑟问题”：“为什么现代科学没有在中国（或印度）

文明中发展，而只在欧洲发展出来？”“为什么从公元前

1世纪到公元15世纪，在把人类的自然知识应用于人

的实际需要方面，中国文明要比西方文明有效得多？”

《文明的滴定》一书对此问题给予了最完整表述。

8月19日，英国著名科学技术史专家李约瑟的著

作《文明的滴定》作为商务印书馆推出的“科学史译丛”

系列图书的第一种在上海书展发布。中国科学院自然

科学史研究所前所长刘钝、北京大学科学史与科学哲

学研究中心主任吴国盛作为嘉宾出席了本次新书发布

会。该书译者、中国科学院大学哲学系副教授张卜天

先生也列席会议。

上世纪50年代，李约瑟通过多年近距离深入地

接触中国，提出了科学史上人尽皆知的“李约瑟问

题”。围绕着这个问题，李约瑟撰写了一部有关中国

科学和文明的专著——《中国科学技术史》。“李约瑟

问题”提出后，第一次将中国的科技发明和工程成就

引入西方学术研究的视野，为中西学者提供了一种

比较的思路，并借助这种比较，使中西学者能够更深

刻地了解自身、了解对方。而李约瑟本人对此问题

的最完整表述都包含在了这本《文明的滴定》中。该

书包括8篇论文，基本涵盖了他早年有关中国古代科

学、技术与社会的讨论。

发布会上，刘钝和吴国盛先生就“李约瑟问题”的

意义及其所引申出的文化差异进行了深入的探讨。据

悉，译丛还将出版《科学与宗教的领地》《自然科学与社

会科学的互动》等著作。 （梅 园）

中华书局
修订本《辽史》体现学术新高度

中国出版传媒商报讯 8月21日，中华书局点校本

二十四史修订本《辽史》读者见面会暨两《五代史》平装

本首发式在上海书展举行。《辽史》修订组代表邱靖嘉，

两《五代史》修订组主持人陈尚君、中华书局总经理徐

俊出席首发式。

据悉，《辽史》修订工作始于2007年5月，由北京大

学历史学系教授刘浦江主持，2014年7月提交全稿，修

订工作持续7年。点校本《辽史》修订本于2016年5月

15日上市。《辽史》在“二十四史”中成书最速，问题也

较多，整理难度较大。修订本体现了当今《辽史》整理

研究的最新水平，达到《辽史》点校整理的新高度。

2015 年 1 月刘浦江教授因病辞世，未能见到《辽

史》修订本的面世。中华书局举办修订本《辽史》读者

见面会，旨在传递一种精神：学术事业是一项“薪尽火

传”的伟大事业，正因了这一代代学人的接力，中华文

明方才有序传承。此次上海书展，中华书局特为书展

现场购买《辽史》修订本的读者，在书上钤盖刘浦江教

授生前使用印章和《辽史》首发纪念章。2015年8月22

日，两《五代史》精装修订本在上海书展首发。为满足

更多读者的阅读与研究需求，特借本次上海书展之机，

一并推出两《五代史》修订版的平装本。

又讯 8月17日，资深学者、北京大学哲学系教授

楼宇烈新书《中国文化的根本精神》首发仪式暨签售会

在上海书展举行。活动由中华书局总编辑顾青主持，

两位文化学者进行了同场交流。该书已入选今年中宣

部、国家新闻出版广电总局主题出版重点选题。

在互联网时代，如何重拾传统文化的珍宝？国人

怎样才能更加自信地面对世界，面对未来？在《中国文

化的根本精神》一书中，楼宇烈围绕中国文化的精神，

以及如何运用传统文化的智慧提升中国的软实力两大

主题，以睿智的哲思颠覆习惯性的思维方式，为复兴传

统文化描绘了行动路线图。 （梅 园）

生活·读书·新知三联书店
创“书店里的大学公开课”文化品牌

中国出版传媒商报讯 8月20日，在上海书展的分

会场上海书城，上海新华传媒股份有限公司与生活·读

书·新知三联书店联合主办“书店里的大学公开课”上

海书城专场，包括“乌江自刎：《史记》中的口述史”“从

历史中醒来：怎样认识陶俑”“考古学视角下的中国诞

生史”3场讲座。

“书店里的大学公开课”为三联书店独创的文化品

牌，通过在书店中主办公益学术讲座，并通过传统媒

体、互联网、自媒体平台等广泛传播，旨在使学者最新

的研究成果走出书斋面向大众，在表达上尽量生动，避

免学院化、专业化，在内容上又具有学术的严谨性、原

创性。

每季公开课将阅读热点、社会热点与人文社科领

域最新学术研究成果相结合，选取适当专题，通过三至

四讲，深入浅出地完整呈现该专题的相关知识、理念和

研究方法，让听众对之有较为全面、深入的了解，同时把

握其最新发展动态，获取系统知识的同时更新观念、启

发思维。活动自2014年开始策划试运行，2015年正式

开课，至今共举办7季20场，10位来自国内外著名大学

的学者在三联韬奋24小时书店向公众讲授最新学术研

究成果，近5000名读者参加了公开课的学习，成为北京

众多文化沙龙中独树一帜的品牌。

此次在上海书城举办的公开课第一讲“乌江自刎：

《史记》中的口述史”由日本就实大学人文科学部教授

李开元主讲，解读《史记·项羽本纪》中的项羽之死。第

二讲“从历史中醒来：怎样认识陶俑”由中国国家博物

馆研究馆员孙机主讲，讲述陶俑如何产生、演变，具有

怎样的功能？第三讲“考古学视角下的中国诞生史”由

中国社会科学院考古研究所研究员许宏主讲，讲述二

里头文明时期的区域文化。 （梅 园）

中国大百科全书出版社

DK儿童百科在华销量突破120万

中国出版传媒商报讯 8月19日，中国大百科全书

出版社与英国 DK 公司在上海书展召开了主题为

“DK儿童百科系列在中国销量突破120万册”的座谈

会，中国大百科全书出版社社长刘国辉，DK公司中国

及东南亚销售主管彭恺玲，新阅读研究所副所长、爱

阅团发起人“故事爸爸”李一慢等嘉宾出席座谈会。

座谈会期间，嘉宾们讲述了高品质百科全书出版及销

售背后的故事，通过问与答的形式实现了读者与专家

的互动，为广大小书迷和家长们带来了一场百科图书

观旅。

英国 DK 图书出版公司是享誉全球的视觉图书

出版者，主要出版百科类及工具书类的书籍。中国大

百科全书出版社根据自身的出版特点以及 DK 儿百

系列所具有的高品质，自 2009 年起陆续引进出版了

DK 儿童百科的一系列作品，包括《DK 儿童百科全

书》《DK 儿童太空百科全书》《DK 儿童动物百科全

书》《DK 儿童恐龙百科全书》《DK 儿童百问百答》

《DK 儿童科学百科全书》《DK 儿童人体百科全书》

《DK儿童地理百科全书》8种经典图书，涵盖了天文、

地理、物理、生物学、化学、历史等各个方面的知识，这

些图书都得到了少儿图书市场检验，深受父母和孩子

的喜爱。中国大百科全书出版社在2009年开始引进

儿童百科全书系列之时，并没有单纯地将这个产品翻

译后抛向市场，而是充分考虑中国读者的文化心理和

审美标准，在内容和字体、封面都做了有意义的探索，

将DK儿童百科系列转化成为了适合中国儿童阅读的

高品质童书。 （梅 园）

中西文学互动 关照现实主题

“通过比较更能确认己方文化的独特基因，更深刻地

认识中华文化的特质”，上海市新闻出版局局长徐炯认

为。上海书展及“上海国际文学周”已经成为中外作家对

话、思想碰撞的平台。今年上海书展中外交流和国际合

作持续加强，“上海国际文学周”的嘉宾人数和活动数量

与往年相比都有大幅增加，来自不同国家的 40 余位作

者、诗人出席，包括2015诺贝尔文学奖得主、白俄罗斯作

家阿列克谢耶维奇，美国当代作家、普利策奖得主朱诺·
迪亚斯，英国诗人、前进诗歌奖和艾略特诗歌奖得主肖

恩·奥布莱恩，美国诗人、艾略特奖和普利策诗歌奖得主

莎朗·奥兹，英国科幻小说家、雨果奖得主伊恩·麦克唐纳

德，俄罗斯散文家、诗人米哈伊尔·波波夫，印度作家阿米

塔夫·高希，日本作家吉田修一，美国作家加·泽文等。围

绕纪念莎士比亚逝世400周年、纪念中国新诗诞生100周

年两大主题，举办活动逾 50 场，包括以“莎士比亚的遗

产”为主题的主论坛，“书香·上

海之夏”名家新作讲坛、写作分

享会、文学对谈、签售会等。

本届“上海国际文学周”最

大的突破是将以往仅一晚的

“诗歌之夜”升级为“上海国际

诗歌节”，增加诗歌竞赛、诗歌

创作交流以及培训活动，包括

“世界诗歌论坛”“诗歌之夜”

“国际诗歌翻译坊”“跨界对

话”“汇讲坛”等一系列活动。

值得注意的是，无论是主论

坛，诗歌节还是其他文学周活

动，大都有海外作者与中国作家、学者、评论家的对话，

强调不同文化语境下的交流、碰撞与理解，今年书展邀

请到周功鑫、阿来、陈晓明、严歌苓、赵丽宏、吴亮、陈

丹燕等中国文化人参与到文学对谈、主题演讲、作品研

讨、作家沙龙中来。

在“科幻文学往何处去？”的文学对谈中，英国作家伊

恩和中国科幻作家韩松就科幻文学在各自国家的市场困

境，中国、英国与美国科幻作品的差别以及科幻文学与主

流文学的联系等主题进行了探讨。阿列克谢耶维奇与北

京大学教授、文学评论家陈晓明就纪实文学写作中，如何

在叙述中建立起真实性和戏剧性，以及中国文学正在发

生的变革和转向等问题进行了对谈。在主题为“莎士比

亚的遗产”的主论坛上，更是中外众星云集，话题不仅涉

及到莎士比亚、艾略特、胡适等人的文学遗产，还有中国

诗歌在上世纪的转向，在现代寻求超越并创造新的美学

思潮的困惑，如何理解诗歌的现代性以及诗歌与文化现

代性等问题，无不与中国当下的文化与现实状况相联系。

多元合作拓展 夯实固有品牌

除了吸引到越来越多的中外名家前往书展坐而论

道，“上海国际文学周”也发展成为国际文化会展的多元

合作平台。值得注意的是，通过年复一年的打造，思南文

学之家、上海图书馆等分会场通过举办大量文化活动，也

逐渐成为沪上知名文化地标。

伦敦书展所属“伦敦图书银幕周”在书展期间宣布与

上海国际文学周建立合作伙伴关系。双方每年将邀请本

国作家、学者参加于四月和八月举行的伦敦书展和上海

书展，以及其它相关文学交流活动等。此次伦敦书展方

面邀请来英国科幻小说家、雨果奖得主伊恩·麦克唐纳

德、莎士比亚研究学者迪莉娅·杰瑞特-麦考利等，与中

国作家开展对话。

“最美的书”作为上海书展独具特色的活动单元，

也在扩展自己的国际合作范围。开幕式当天，一年一

度的“中国最美的书”评选如期举行，荷兰王国驻沪总

领事馆、荷兰图书艺术基金会与“中国最美的书”评委

会在书展期间首次举办“荷兰最美的书”设计艺术展系

列活动，吸引不少读者流连驻足。2016年“世界最美的

书”最高荣誉“金字母”奖获得者 Titus Knegtel 也现身

现场，与读者共同见证 2015 年度“中国最美”20 种图书

的“诞生”。爱尔兰驻华大使馆和驻沪总领事馆也将继

续与上海书展合作，在书展期间举办“爱尔兰文学翻译

奖”颁奖仪式。

“吹尽狂沙始到金”，好的文字和沉淀下来的文学经

典经得起时间的筛选和考验。上海书展12年来不断扩

大中外文学交流方式，打造文化品牌与地标，对“为价值

搭台，向品质致敬”的追求，正是对文学、对阅读、对时间

的承诺。

■现场书香

上海书展从 2004 年一路走来

已有 12 年，从最初的图书交易平

台向全民阅读推广及国际文化交

流盛会转变，其国际范儿越来越

浓。今年的书展也不例外，继莫

言、勒·克莱齐奥、奈保尔之后，上

海书展迎来第四位诺奖得主——

白俄罗斯纪实文学作家阿列克谢

耶维奇，延续了每年一位具有国际

声誉的作家出席书展的惯例。“上

海国际文学周”作为上海书展国际

化的标志性活动，规模和影响继续

提升；而书展旗下重要文化品牌

“上海国际文学周诗歌之夜”，今年

拓展为“上海国际诗歌节”。此外，

书展还与伦敦书展“伦敦图书银幕

周”建立合作伙伴关系，互邀作者、

学者出席，与荷兰王国驻沪总领事

馆、荷兰图书艺术基金会与“中国

最美的书”评委会合作举办“荷兰

最美的书”设计艺术展系列活动，

扩展“最美的书”品牌，赋予了书展

更广阔的国际视野和更加开放的

文化空间。


